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GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED S. A. DEC. V.

GGLDCN Wit
~

Referencla SOLlCiTUD DE PAGO, LICITACION ABIERTA CEPA LA-07/2016 “SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS DE
QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA”

San Salvador, 12 de Julio de 2016

Sefiores;
COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA
(CEPA)
Presente.-
A/A: Ing. José Viadimiro Rugamas Arita:
(Administrador def Contrato)

BO YANG, de generales conocidas en el presente contrato de “SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS DE
QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA" SUSCRITO ENTRE LA COMISION
EJECUTIVA PORTURARIA AUTONOMA Y GOLDWILL, S.A. DE C.V.”, a Usted EXPONGO:

Que el dia 1 de Julio del corriente afio se dieron por RECIBIDA DE FORMA DEFINITIVA, (2) DOS
ALMEJAS MARCA: SHANGHA! JANUS GRAR PE 15 YARDAS CUBICAS DE CAPACGIDAD, CON SUS
RESPECTIVOS REPUESTOS, segln numeral 11 de las especificaciones técnicas de cumplimiento
obligatorio, para el mansjo de graneles sélidos en el Puerto de Acajufla, por un valor de CIENTO
CINCUENTA Y NUEVE MIL 00/100 DOLARES MONEDA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($159,000.00), mas el respectivo impuesto al valor agregado (IVA), haciendo un total de CIENTO SETENTA

Y NUEVE MIL SEISCIENTOS SETENTA 00/100 DOLARES MONEDA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA,

Para lo cual SOLICITO A UD. se nos pueda realizar o tramile de PAGO DE LOS BIENES SUMINISTRADOS,
anexando a la presente de acuerdo a indicacicnes del contrato la siguiente documentacion:

s Comprobante de Crédito Fiscal Namero 0088 por el valor de CIENTO SETENTA Y OCHO MIL
OGHENTA 00/100 DOLARES MONEDA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

e Copia de Acta de recepcién definitiva de (2} DOS ALMEJAS MARGA: SHANGHAI JANUS GRAB
DE 15 YARDAS CUBICAS DE CAPACIDAD, CON SUS RESPECTIVOS REPUESTOS, de fecha 1
de Julio del corriente afio.

e Copia del Contrato suscrito ¢! dia 11 de Marzo de 2016, por ol “SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS
DE QUINGE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA, suscrito entre CEPA Y
GOLDWILL, S.A. DE C.V.

¢« Copia de entregada GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE SUMINISTRO por $15,900.00, junto a la
copia de la garantia presentada en UACI-CERA

«  Original y copla de la presente solicitud.

Por to gue solicito g Ud.;

- Metenga por recibida la presente solicitud de pago juntos a los anexos detaliados anteriormente, en
nombre de mi represeniada

- Se me tramite el pago por la cantidad de final de CIENTO SETENTA Y OCHO MIL OCHENTA
00/100 DOLARES MONEDA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, a fin de hacerse efectivo
el mismo

Atentaments,

resentante Legaéz
Goldwm 8.A deC

42 Calle Poniente y 23 Avenida Sur, San Salvador. Teléfonos {503) 2221-7586/87
E-mail; chinamotor.icitacion@gmail.com http: www.goldenwill.com.cn
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ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA DE LA LICITACION ABIERTA
CEPA-LA-07/2016 “SUMINISTRO DE (2) ALMEJAS DE QUINCE
YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA”

Reunidos en la oficina de la Jefatura del Departamento de Manienimiento del Puerto de
Acajutla, a las quince horas del dfa viernes uno de julio de dos mil dieciséis, por parte de la
empresa Golden Will Industrial Limited S.A. de C.V ., el sefior Bo Yang Representante, por
parte de CEPA Puerto de Acajutla, José Vladimiro Rugamas, Jefe de la Seccion Alto
Rendimiento y Administrador del Contrato, y Gerardo Benito Lemus, Supervisor del taller
Faja Transportadora y supervisor del suministro, acordamos los presentes por parte de
CEPA, luego de la debida inspeccién, verificacion de las caracteristicas fisicas, y pruebas
de operacion de las almejas y sus respectivos controles remotos electrénicos sefialados
comio pendientes en el Acta de Recepcion Provisional; dar por recibido de forma definitiva
el suministro de las (2) dos Almejas marca Shanghai Janus Grab de 15 yardas clibicas de
capa(;ldad con sus 1espec;twos repuestos segun numeral 11 de [as especificaciones técnicas
de cumplimiento obligatorio, para el manejo de graneles sélidos en el Puerto de Acajutla,

por un valor de ciento cincuenta y nueve mil 00/100 Délares de los Estados Unidos de
América (US$ 159,000.00), sin IVA.

Las Almejas fueron recibidas en forma definitiva en el Puerto, el uno de julio de dos mil

dieciséis, determinandose que cumplen con todo lo requerido en Jas bases de la Licitacion
Abjerta CEPA LA-07/2016.

No habiendo més que hacer constar y para los efectos legales correspondientes damos por
finalizada la presente Acta definitiva, compuesta de una péagina, la cual firmamos a las
quince hora su fecha.

POR CEP

ACAJUTLA
Jos Vlad1m110 Rugamas Arita

Administrador del Contrato

COMISION EJECU TIVA PORTUARIA AUTONOMA

CUCEPA '
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Mas de 100 afes cuidando de b,

GARANTIA DI BUENA CALIDAD DE SUMINISTRO No. 029-8565

POR $15.900.00

Yo, GEISMANS SAMUEL MEJIA MEJIA, mayor de edad, Empleado, del domicilio de San Salvador, Departamento de San
Salvador, actuando en nombre y representacion de “ MAPFRE LA CENTRO AMERICANA, S.A.”, Compafiia Salvadorefia
de Seguros, en mi calidad de Apoderado Especial, por medio del presente instrumento OTORGO Que la Sociedad que
represento “MAPFRE LA CENTRO AMERICANA, 8,A.”, Compafifa Salvadoreda de Seguros, que en lo sucesivo se Hamard
“LA FIADORA", de conformidad a las condiciones establecidas en los Documentos de la LICITACION ABIERTA CEPA
LA=(7/2016, "SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS DE QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTG DE
ACAJUTLA", promovida por la Comision Ejecttiva Portuaria Auténoma, que en adelante se denominard “La Comisién” o
“CEPA”, se constituye garante de GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse GOLDWILL, 8.A. DE C.V., al oforgar a favor de CEPA, la presente GARANTIA DE
BUENA CALIDAD, por la cantidad de QUINCE MIL NOVECIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (315900.00), y para asegurar de forma incondicional e irrevocable que dicha empresa respondera por fallas y
despetfectos que le sean imputables en cuanto al Suministro y puesta en operscién del "SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS
DE QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA", durante el perfodo establecido en el Contrato; y
serd exigible cuando ef Contratista, h'lblcndo entregado 10 requerido, éste no sea de buena calidad. Esta pararitia se hard efectiva
a simple requarimicnio de CEPA en’ 'la que se $éfinle la causal de incumplimiento por parte de GOLDEN WILL INDUSTRIAL
LIMITED, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, quc¢ puede abreviarse GOLDWILL, S.A. DE C.V., por

Toque la ﬁadoa‘a s¢ compromele dentro-de los QUINCE (15) DIAS HABILES siguientes al tequerimiento a asumir p!enameme

las responsabilidades de esta Garantia, esto cs, 4 haceria efectiva pagando ef monto de fa misma. Su vigencia serd de UN (I)

ANO, a partir de Ia fecha de la recepcién del stministro objeto del Contrato, os decir, a partit del uno de julio del dos mi}

dieciséis. Esta Garantia se constituye en cumplimiento al Articulo 37 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Piblica y a la Chuisula Décima del Contrato que garantiza la presente,

Para los efectos legales de esta obligacion, MAPFRE LA CENTRO AMERICANA, 8.A., scfiala como domicilio especial el de
la ciudad de San Salvador, a cliyos tubuuaies se somete, En fe de tode lo anterior, MAPFRL LA CENTRO AMERICANA, S.A.,
eimite ta preseite Garantia de Bucna Calidad, en la ¢iudad de San Salvador, a los catorce dias def mes de julio del dos mif digeiséis.

PhA Gl
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la ciudad de San Salvador, a las ocho horas del dia catorce de julio del dos mil dieciseis. Ante mi, MANUEL EDUARDO PEREZ
QUINTANILLA, Notarjo, de este domicilio, comparece e sefior GEISMANS SAMUEL MEJIA MEJIA, de cincuenta ¥ un
afios de edad, Empleado, del domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, a guien conozco, portador de su
Documento Unico de ldentidad nimero cero cero doscientos setenta ¥ nueve mil ciento sesenta- siete; y Neunero de Identificacion
Tributaria cero seiscientos catoree — doscientos diez mil ciento sesenta y cinco- cero cero seis- uno; actuando en nombre y
representacion en su cardeter de Apoderado Especial de la Sociedad MAPFRE LA CENTRO AMERICANA, S.A,, del
domicilio de San Salvador, con Nimmero de Identificacion ‘Tributaria cero seiscientos catoree - ciento sesenta mil setecientos
quince- cero cero uno - cinco; personerta que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a fa vista: El Testimonlo de Ia
Escritura Pablica de Poder Especial, otorgado en esta cludad, a las diez horas de! dfa dos de marzo de dos mil quince, en mis
oficios de Notatio, por el Ingeniero José Tulio Urrutia, Representante Legal y Gerente General de la expresada Sociedad, inscrito
en el Registro de Comercio al Nimero CUARENTA Y SEIS del Libro UN MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y SEIS, del Registro
de Otros Contratos Mercantiles, en el cual consta que el compareciente esid facultado para otorgar actos y contratos como ef aqui
contenido, £n dicho Poder el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de ta Sociedad y de la personeria de su representante
legal; y en tal concepto ME DICE: Que la finma puesta al pie del documento anterior redactada et una hoja de papel membretado
de MAPFRE LA CENTRO AMERICANA, S.A., cs suya y como tal fa reconoce, fo mismo que los términos y abligaciones en
el citado documento, el cual ha suscrito en su concepto de Apoderado Especial de MAPFRE LA CENTRO AMERICANA,
S.A.- El suscrito Notario da fe de que ta firma que antecede, es auténtica por haber sido puesta a su presencia por el olorgante,
quien actuando en el cardcter antes dicho firma la GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE :S_UMINISTRO namero CERO

- VEINTINUEVE-OCHO MIL QUINIENTGOS SESENTA Y CINCO por medio de la cual, MAPFRE LA CENTRO

AMERICANA, S.A. OTORGA: Que Ia Sociedad que representa “MAPFRE LA CENTRQ AMERICANA, §.A.”, Compailia
Salvadorefia de Seguros, que en lo sucesivo se llamara “LA FIADORA®, de conformidad « [as condiciones establecidas en los
Documentos de la LICITACION ABIERTA CEPA LA-CERO SIETE/DOS MIL DIECISEIS, "SUMINISTRO DE DOS
ALMEJAS DE QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA", promovida por la Comision
Ejecutiva Portuaria Auténoma, que en adelante se denominard “La Comisién® o “CEPA”, se constiluye garante de GOLDEN
WILL INDUSTRIAL LIMITED, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que pucde abreviarse
GOLDWILL, 8.A. DE C.V., al otorgar a favor de CEPA, la presente GARANTIA DE BUENA CALIDAD, por a cantidad de
QUINCE MIL NOVECIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, y para asegurar de forma
incondicional e irrevocable que dicha empresa responderd por faltas y desperfectos que le sean imputables en citanto al Suministro
¥ puesta en opgracion del "SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS DE QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO
DE ACAJUTLA", durante el perfodo establecido en el Contato; y serd exigible cuando el Contratista, habiendo entregado lo
requerido, éste no sea de buena calidad. Esta garantfa se hard cfectiva a simple requerimiento de CEPA en fa que se sehiale la
causal de incumplimiento por parte de GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse GOLDWILL, 8.A. DE C.V., por lo que la fiadora se compromeie dentro de los QUINCE
DIAS HABILES siguientes al requerimiento a asumir plenamente las responsabilidades de esta Garantfa, esto cs, a hacerla
efectiva pagando el monto de la misna. Su vigencia serd de UN ANO, a partir de la fecha de la recepcion del suministro objeto
del Contrato, es decir, a partir def uno de julio del dos mil dicciséis. Esta Garantia s constituye en cumplimiento al Articulo
Treinta y Siete de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Poiblica v a la Clausula Décima del Contrato
que garantiza la presente. Bl documento contiene otras dectaraciones, renuncias y obligaciones. Asf se expresd el compareciente,
a quien expliqué los efectos fegales de esta Acta que consta de dos hojas; lefdo que le fue por mi todo lo escrito, integramente, en
un solo acto ininterrumpldo, ratifica su contenido y fivmamos. DOY FE,

186




%es®  GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED S. A. DE C. V.

GULEBEN Wit L

Sefiores - _
COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA (CEPA)

Presenie,

Estimados sefiores:

Por medio de fa presente se entrega la GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE SUMINISTRO
nimero: 029-8565, por un monto de $15,900.6¢ correspondiente a las BASES DE
LICITACION ABIERTA CEPA LA-07/2016, “SUMINISTROS DE DOS ALMEJAS DE
QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO ACAJUTLA”.

EMPRESA FIANZA PROGESO

GOLDWILL, SA. DECV. | NO. 020.6565 | BASES DE LICITAGCION ABIERTA GEPA LADI/2076,
“SUMINISTROS DE DOS ALMEJAS DE QUINCE YARDAS

CUBICAS, PARA EL PUERTO ACAJUTLA” o]

Aprovecho la oportunidad para reiterarle nuesira consideracion v estima.,

Atentamente,

i o . » 5‘“._ e
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4§ 'Calie Poniente y 23 Avenida Sur, San Salvador. Teléfonos (503) 2221-7586/87. e
E-mall: chinamotor licitacion@gmail.com hittp: www.gnldenwtii.mm.cq ) ¢ R




CONTRATO DE “SUMINISTRO DE DOS ALMEIAS DE.QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE
ACAJUTLA”, SUSCRITQ ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y
GOLDWILL S.A.DEC. V.

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio de Coldn,
departamento de La Libertad, de hacionalidad salvadorefia, con Documento Unico de [dentidad nimero
cero cero cuatro tres ocho cinco seis dos - dos, y Niimero de Identificacién Tributaria cero sefs uno cuatro
- dos cinco uno dos cinco cinco - cero cero cinco - cero, actuando en nombre y en representacion, en mi
calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA
AUTONOMA, Institucion de Derecho Piblico con cardcter auténomo, personalidad juridica propia, de este
domicilio, con Niimero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siete -
cero cero siete - ocho, gue en €l transcurso de este instrumento podrd denominarse “la CEPA” o “la :
Comisidn™; y, BO YANG, mayor de edad, de nacionzalidad China y salvadorefio por naturalizacion,
Comerciante, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con Documento Unico de
Identidad niimero cero dos tres tres cero tres tres dos - cero, y Niimero de Identificacion Tributaria nueve
cuatro dos seis - trés céro cero tres sefs nueve - Uno cero uno - uno, actuando en nombre y en
representacion, en mi calidad de Presidente Propietario y Répresentante Legal de la sociedad que gira
bajo la denominacidn "GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE",
gue puede abreviarse “GOLDWILL, S. A. DE C. V.”, de este domicilio, de nacionalidad salvadorefia, con
Namero de Identificacién Tributaria cero seis uho cuatro - dos seis uno uno cefo tres - Uno cero tres -
cuatro, que en el transcurso de este instrumento podrd denominarse “la Contratista”, por medio de este
instrumento convenimos en celebrar el CONTRATO DE “SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS DE QUINCE YARDAS
CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAIUTLA”, gue en adelante podrd denominarse “el Contrato”, adjudicado

en virtud del proceso de Licitacion Abierta CEPA LA-07/2016, el cual se regira de conformidad con la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica, que en adelante podré denominarse

“LACAP”, v en especial a las obligaciones, condiciones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL

CONTRATO. El objeto del contrato es que la Contratista surinistre dos (2} almejas para el Puerto de
Acajutla, con una Ca.p'acidad minima de gquince (15) yardas cibicas, de acuerdo a las Especificaciones ‘
Técnicas establecidas en las Bases de Licitacion Abierta CEPA LA<07/2016. SEGUNDA: DOCUMENTOS |

CONTRACTUALES, Los sigulentes documentos se consideran parte integrante del Contrato: i) Bases de

Licitacion Abierta CEPA 1A-07/2016, emitidas por la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones

institucional (UACI) en el mes de diciembre de 2015, v sus adendas, aclaraciones y/o enmiendas si




hubiesen; If) Oferta presentada por la Contratista el 5 de febrero de 2016, HI} Punto quinto del acta 2773,
correspondiente a la sesidn de Junta Directiva de CEPA celebrada e_l 1 de marzo de 2016, mediante ef cual
se adjudicé la Licitacién Abierta CEPA LA-07/2016 a favor de la Contratista; IV) Notificacién de
adjudicacion ref.: UACI-212/2016 emitida por la UACI, recibida por la Contratista el dfa 3 de marzo de
2016; V) Garantias que presente la Contratista; VI) Resotuciones modificativas (acuerdos de Junta

2%

W [ {;
Directiva); y, VII) Modificaciones contractuales, si hubiere. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. f)BRECIO: 7 o817 : J

La CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal, a través de fa Unidad Financiera Institucional /‘\
(UF1) hasta por el monto total de CIENTO CINCUENTA Y NUEVE MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOSDE - | . 4\
o eart © ]

AMERICA (USS 1’§§3,_QODLCJ_O), mds el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de = !

Servicios (IVA). H) FORMA DE PAGO: a) Se efectuara un solo pago por el suministro contratado contra™

entrega del acta de Recepcién Definitiva. b) Para el pago es necesario aue la Contratista presente los .~
documentos de cobro al Administrador de Contrato, quien los revisard y remitira a la UFI, debiendo la
Cor{‘tratist_a anexar la siguiente documentacién: b.1) £l correspondiente documento de cobro (Invoice, 4
' Corﬁprobante de Crédito Fiscal o Recibo Simple), segtn corresponda; b.2) Copia del Contrato suscrito

entre la CEPA y la Contratista, y sus modificaciones si hubiesen; b.3) Solicitud de pago en original y unaé
P

~
e

copia; y, b.4) Acta de Recepcibn Definitiva y sus anexos, segdn el caso. Los documentos de los literales
b.l}'y b.3) deberdn estar firmados y sellados por el Administrador de Contrato y la Contratistd, c) La
Contratista al presentar el documentd de pago correspondiente {comprobante de Crédito Fiscal o
Facturas de Consumidor Final, seglin corresponda), deber asegurarse de que dichos documentos
cumplan con lo establecido en el articuto 114, literales a) y-b) del ordinal 6 del Cédigo Tributario, Para tal
efecto, se proporciona la iriformacion que la CEPA tiene registrada en la Direccién General de Impuestos
Internos del Ministerio de Hacienda: (i) Nombre: Comisidn Ejecutiva Portuaria Auténoma. (ii} Direccidn:
Boulevard de Los Héroes, Colonia Miramonte, Edificio Torre Roble, San Salvador. {iii) NIT: 0614-140237-
007-8. {iv} NRC: 243-7. (v) Giro: Servicios pdri el Transporte NCP. {vi) Contribuyente: Grande. La CEPA no
recibird documentos que no cuenten con la Informacion antes descrita. d) £ caso de solicitar anticipo, la
Contratista deberd presentar a mas tardar SEIS (6) DIAS HABILES posteriores a la notificacién de la Orden
de Inicio, la siguiente docuriéntacion: d.1} Garantia de Buena Inversion de Anticlpo, segdn se sefiala en
fa cldusula Cuarta de este instrumento; d.2) Solicitud y Plah de Inversion del Anticipo; y, d.3) Crédito Fiscal
correspondiente. La documentacién detallada en los literales anteriores, deberd presentarse de la
sigdiente manera: i} Ef original de la Garantfa de Buena Inversidn de Anticipo v copia de los documentos
del literal d.2) y el documento d:3), donde aplique, a la UACI; i) Origiriales de los documentos del literal

d.2) y el documento dél literal d.3) donde aplique, junto con la copia de la Garantia de Buena Invérsién




de Anticipo al Administrador de Contrato. Cumplido los requerimlentos de este literal, la CEPA otorgard
el anticipo solicitado, en un plazo de hasta DIEZ (10) DfAS HABILES, posterior a la fecha de recepcion de
documentos. El anticipo serd descontado en su totalidad del pago que se haga a la Contratista, contra
entrega de las dos almejas incluyendo las pruebas correspondientes mediante Acta de Recepcidén
Definitiva. e} La CEPA no aceptard contrapropuestas, en relacién a la forma de pago diferentes de la antes

expuesta. CUARTA: GARANTIA DE INVERSION DE ANTICIPO. i} A solicitud de la Contratista, la CEPA podréa

conceder un anticipo para la ejecucién inicial de este proyecto hasta por el VEINTE POR CIENTQ (20%) del
valor del contrato, el cual deberd de cumplir con los requerimientos de conformidad a esta cldusula y
establecidos en el numeral d} del romano Ii de la cldusula Segunda de este instrumento, asimismo la
Contratista presentara un Plan de Inversidn de Anticipo, el cual deberd ser verificado por el Administrador
del Contrato, guien si fuese procedente firmard y sellard de visto bueno, asi como la Garantia de Buena
Inversidn de Anticipo, segin se reguiere en el romano siguiente. [I) En caso de concederle un-anticipo
para la ejecucidn del suministro, la Contratista, con el objeto de garantizar la correcta utilizacion de los
fondos, debera presentar una Garantia de Buena inversidn del Anticipo por el CIEN POR CIENTO {100%)
del monto oforgado en concepto de anticipo, cuya vigencia serd efectiva a partir de la fecha de la-Orden
de Inicio y duraré hasta quedar totalmente pagado o compensado, de conformidad a la forma de pago
establetida en el contrato. Esta Garantfa se hard efectiva s| CEPA comprueha que los recursos recibidos
por la Contratista, en calidad de anticipo, han sido orientados a otros destinos diferentes a los

establecidos eh los documentos contractuales. QUINTA: TRAMITES ADUANALES. Para efectos de la

liberacion del suministro de la Aduana Maritima del Puerto de Acajutla, la Contratista deberd informar
oportunamente y por escrito al Administrador de Contrato sobre el lugar y fecha del arribo del suministro;
ademds, deberé entregar al Administrador de Contrato los Documentos de Embarque, Invoice o Factura
y la Tarja o Control de Carga, seglin sea el caso, para que CEPA lleve a cabo los trdmites para su
desaduanaje. En caso de que los bienes fueran recibidos en otros recintos fiscales, la Contratista serd la
responsable de hacer las gestiones con el Jefe UACI, con el fin de obtener el DMTI para el traslado del
surministro hacia la Aduana Maritima del Puerto de Acajutla. SEXTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. [)
MODIFICACION DE_COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: El contrato podré ser modificado de

conformidad con 1o establecido en el articulo 83-A de la LACAP; pudiendo incrementarse hasta en un
veinte por ciento del monto del objeto contractual. En tal caso, la CEPA emitird la correspondiente
resolucion modificativa, la cual se relacionard en el instrumento modificativo que sera firmado por ambas

partes. i) MODIFiCACIéN UNILATERAL: Queda convenido por ambas partes que cuando el interés publico

lo hiciera necesaric, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstangias, la CEPA podra




modificar de forma unitateral el contrato, emitiendo al efecto la resolucién correspondiente, la que
formara parte integrante del Contrato; siempre que dichas modificaciones no contravengan los preceptos
establecidos en los articutos 83-A y 83-B de |a LACAP. SEPTIMA: PLAZ0 DEL CONTRATO Y PRORROGAS. 1}
- PLAZO CONTRACTUAL: Ei plazo contractual sera de doscientos diez {210) dias calendario, a partir de la
~fecha de la Orden de Inicio. II) PLAZO PARA LA RECEPCION Y PRUEBAS DEL SUMINISTRO; a) El plazo para

la recepcidn def suministro serd de ciento veinte {120} dfas calendario, contados a partir de la fecha de la
Orden de Inicio. b) El plazo para llevar a cabo las pruebas de las almejas sera de veinticinco (25) dias

calendario, contados a partir de la fecha de la recepcién de! suministro. I1l) PRORROGA EN EL TIEEMPQ DE

ENTREGA DEL SUMINISTRO: a) 5i durante la ejecucién de la entrega del suministro existen demoras por
cualquier acto, cambios ordenados en el mismo, demoras en las autorizaciones de trabajos o cualquier
otra causa que no sea Imputable a la Contratista y que esté debidamente comprobada y documentada,
la Contratista tendrd derecho a que se le conceda una prorroga de acuerdo a lo indicado en él articulo 86
de {a LACAP. b} En'todo caso, la Contratista deberd documentar las causas que han generado los retrasos
en la efecucion del suministro, las cuales deberén ser confirmadas por el Supervisor (si hubiese) y
autorizadas por el Administrader del Contrato. ¢) La solicitud de prérroga deberd ser dirigida al
Administrador del Contrato, con un minima de VEINTE {20) DIAS CALENDARIO previo al plazo establecido
para la entrega del suministro, Se exceptdan los casos fortuito o de fuerza mayor. d} La Garantia de
Cumplimiento de Contrato, debera prorrogarse antes de su vencimiento, 1a que sera requerida por la

UACI a la Contratista, a solicitud del Administrador del Contrato. OCTAVA; ORDEN DE INICIO. La Orden de

Iniclo sera emitida y notificada por el Administrador del Contrato, quien remitird copia a la UACI. NOVENA:

LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO. El lugar donde se entregard el suministro serd el Almacén de

Materiales del Puerto de Acajutla, departamento de Sonsonate, El Salvadar, Centro América. DECIMA;

RECEPCION DEL SUMINISTRO Y PLAZOS DE REVISION. |} RECEPCION DEL SUMINISTRO: Una vez recibido el

suministre en el Almacén de Materiales, y comprobado el cumplimiento de las especificaciones técnicas,
del suministro, et Administrador de Contrato procederd a la recepcitn del suministro mediante Acta de
Recepcién de Suministro, en un plazo no mayor de CINCO (5) DIAS CALENDARIO. Il) RECEPCION
PROVISIONAL: Una vez recibido el sumiinistro, efectuadas las pruebas y comprobado el cumplimiento de
las especificaciones contenidas ¢n el contrato, la CEPA procederd a la Recepcion Provisional, en un plazo
no mayor de DIEZ {10} DIAS CALENDARIO, mediante Acta de Recepcién. El Administrador de Contrato
debera remitir copla del acta a la UACI, para ef respectivo expedienté. Iff) PLAZO DE REVISION Y PRUEBAS

ADICIONALES; A partir de la fecha del Acta de la Recepcion Provisional, la CEPA dispondré de un plazo

méximo de DIEZ (10) DIAS CALENDARIO para revisar el suministro y hacer las observaciones




correspondientes. En el caso de gue el Administrador de Contrato comprobase defectos e irregularidades
en el suministro, éste procederd a efectuar el reclamo a la Contratista en forma escrita y remitir copia del
mismo a la UACK; de acuerdo a las atribuciones conferidas en el numeral 6.10,1.8 del “Manual de
Procedimientos para el ciclo de gestion de adquisiciones y contrataciones de las instituciones de la
Administracion Piblica”, deblendo la Contratista subsanarlas en un plazo no mayor de CUARENTA {40)
DAS CALENDARIO. Si la Contratista no subsanare los defectos e irregularidades comprobados en el plazo
para la entrega del suministro, éste se tendré por incumplido; pudiendo la CEPA corregir los defectos o
irregularidades a través de un tercero o por cualquier otra forma, cargando el costo de ello a la
Contratista, el cual serd deducido de cualquier suma que se le adeude o haciendo efectivas las garantfas
respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato con responsabilidad de la Contratista. Lo anterior

no impediré la imposicién de fas multas correspondientes. 1V) RECEPCION DERINITIVA: Transcurrido el

plazo mdxime de DIEZ (10} DIAS CALENDARIO para la revisién y pruebas adicionales, sin que se hayan
comprobado defectos o irregularidades en el suministro, o subsanados que fuereh estos por la Contratista
dentro del plazo establecido para tal efecto, se procederd a la recepcién definitiva mediante acta de
recepcion. El Administrador de Contrato deberd remitir copia del Acta de Recepcién Definitiva a la UAC,

para el respectivo expediente, DECIMA PRIMERA: MULTAS. En caso gue la Contratista incurra en mora en

el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas fmputables a ella misma, 1a CEPA podrd
imponer el pago de una multa por cada dia de retraso o declarar la caducidad del contrato segdn la
gravedad del incumplimiento, de conformidad con el articulo 85 de 1a LACAP y aplicando el procedimiento
establecido en el articulo 160 de la LACAP y articulo 80 de su Reglamento. Sila Contratista no efectuase
el pago de las multas impuestas, el valor de éstas serd deducido de los pagos pendientes de realizar o de
las Garantfas en los casos que apliqgue, DECIMA SEGUNDA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA

CONTRATISTA. La CEPA requerird las garantias que deberan ser presentadas en cada una de las etapas de
la ejecucidn del contrato, siendo éstas las siguientes: ) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. a)

Esta Garantfa la otorgard la Contratista a entera satisfaccién de CEPA, para asegurar que cumplira con
todas las cldusulas establecidas en el contrato, la que se incrementaré en la mjsma proporcién en que el
valor del contrato llegare a aumentar, en su caso. b) La Contratista contara con CINCO (5) DIAS HABILES
posteriores a la fecha en que se le entregue el contrato debidamente legalizado y la notificacién de la
Orden de Inicio, para presentar fa mencionada garantia, la que serd por un monto equivalente al DIEZ
POR CIENTO (10%} del valor del mismo y cuya vigencia excedera en SESENTA (60) DIAS CALENDARIO al
plazo contractual o de sus prérrogas, silas hubiere, Dicha garantfa tendrd su vigencia a partir de la fecha

establecida como Orden de Inicio. c) La referida garantia sera analizada para confirmar que no existan
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faltas, deficiencias, contradicciones o inconsistencias en la misma; en caso de detectarse éstas, la CEPA
podra requerir a la Contratista que subsane dichas situaciones, en el plazo méximo de hasta cinco dias
hdblles a partir del dia siguiente de la fecha de recepcién de la notificacién enviada por a CEPA, de no
hacerio, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta. d) La Garantia de Cumplimiento de
Contrato se hard efectiva en los siguientes casos: d.1) Por incumplimiento injustificado del plazo
contractual; d.2) Cuando la Contratista no cumpla con lo establecido en las Bases de Licitacién Abierta
CEPA LA-07/2016 y demds documentos contractuales; d.3) Cuando la Contratista no cumpla con las
penalizaciones establecidas en el contrato por incumplimiento del suministro ofrecido; d.4) En cualquier
otro caso de incumplimiento de la Contratista. ) Serd devuelta la Garantfa de Cumplimiento de Contrato
cuando la Contratista haya obtenido la correspondiente Acta de Recepcidn Final y presentada la Garantia
de Buena Calidad a entera satisfaccién de CEPA. 1l) GARANTIA DE BUENA CALIDAD, La Contratista rendira
una Garantia de Buena Calidad equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%)} de! monto total del contrato, con

una vigencia de UN (1) ANO a partir de la Recepcién Definitiva de los bienes objeto de! presente contrato
y deberd presentarfa a entera satisfaccién de CEPA, previo a la cancelacién del pago final del suministro.
De no haber reclamos pendientes, una vez vencido el plazo.de vigencia de esta Garantia, serd devuelta a

la Contratista. DECIMA TERCERA: EJECUCION DEL CONTRATO. 1) ta Contratista no podré ceder,

subarrendar, vender o traspasar a ningdn titulo los derechos y obligaciones que emanen del contrato,
salvo con el previo consentimiento escrito de la CEPA. Ningin subcontrato o traspaso de derecho,
rélevaré a la Contratista ni a su fiador de fas responsabllidades adquiridas en el conitrato y en las Garantias.
i} La CEPA no concederd ningln ajuste de precios durante el desarrollo del contrato, Hi) Serd
responsabilidad de la Contratista el cumplimiento de fas leyes laboralésy de seguridad social para quienes
presten servicios subcontratados directamente por ésta; ademds, serd la responsable de pagar el
Impuésto a la Transferencia dé Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios {IVA) gor dichos servicios.
IV) La CEPA se reserva el derecho de maodificar la programacion de los pedidos del suministro contratado,
asf como aumentar o disminuir las cantidades establecidas, de acuerdo a sus necesidades. QIEQM

CUARTA: LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda correspondencia, comuriicacién, o asunto relacionade con la

ejecucidn y efectos del Contrato, se efectuard por escrito a las siguientes direcclones: [} Al Administrador

del Contrato por parte de CEPA: En la Seccidn de Obras Civiles del Puerto de Acajutla, Acajutla, Sonsonate.

Teléfono: 2405-3325, Correo electronico: vladimiro.rugamas@cepa.gob,sv. l1} A a Contratista: En 42 Calle
Poniente 'y 23 Avenida Sur, San Salvador. Teléfono: 2221-7586. Corréo electrénico:
c’h’iﬁamotor.Iicitacion@g_ﬁ'iaii.com. Direcciones que sé considerardn oficiales para efectos de

notificaciones, Cualguier tambio de direccién, teléfono, fax, correo eléctronico debers ser comunicado
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inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver

las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucién de este Contrato se observaran los

procedimientos establecidos en el Titulo VIIl, Capitulo |, “Solucién de Conflictos”, articulo 161 y siguientes

de la LACAP. DECIMA SEXTA: JURISDICCION. Para los efectos jurisdiccionales de este contrato fas partes

se someten a la legistacién vigente de la Reptblica de El Salvador, cuya aplicacién se realizard de
conformidad con lo establecido en el articulo 5 de fa LACAP. Asimismo, sefialan coma domicilio especial
ef de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten:; serd depositaria de los bienes que se
embarguen la persona que la CEPA designe a quién releva de fa obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose » pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere

condenacién en costas. DECIMA SEPTIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El Adrainistrador del

Contrato seré el ingeniero José Viadimiro Rugamas, Jefe de la Seccién de Alto Rendimiento del Puerto de
Acajutla, quien serd responsable de verificar la ejecucion y cumplimients de las obligaciones
contractuales, derivadas del contrato y de los demds documentos contractubles; asf como de las
responsabiiidades enunciadas en el articulo 82 Bis de la LACAP, Manual de Procedimientos de la Unidad
Normativa de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Publica{lUNAC), numeral 6.10
“Administracidn de Contrato u Orden de Compra” emitido ef 22 de enero de 2014 y normativa aplicable.
En caso de ser necesario el Administrador del Contrato designaré un supervisor, para {ue se encargue de

coordinar y controlar la recepcion del suministro. DECIMA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONTRATO; Este

contrato entrard en vigencia a partir del dia en que sea firmado por las partes y permanecera en plena
vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas;
podra ser prorrogado conforme lo establecen las leyes. DECIMA NOVENA: ESPECIFICACIONES TECNICAS.
La Contratista se obliga a dar cumplimiento a todas y cada una de las Especificaciones Técnicas contenidas
en la Seccién IV de fas Bases de Licitacién Abierta CEPA LA-07/2016, caso contrario se considerara coma

incumplimiento contractual, VIGESIMA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales de cesacién

y extincidn del Contrato estardn reguladas conforme lo establecido en el articulo 92 y siguientes de la

LACAP, VIGESIMA PRIMERA: CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE CEPA. CEPA se

reserva el derecho de dar por terminado el contrato de forma unilateral y anticipada a {a finalizacién del
plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA y sin necesidad de accidn judicial por las causales
siguientes: 1) Por incumplimiento de la Contratista de cualquiera de las obligaciones establecidas en el
contrato vy en los demés documentos contractuales; If) Si la Contratista fuere declarada en quiebra o
hiciere cesién general de sus bienes; Ill) Por embargo o cualquier otra clase de resolucién judicial, en gue

resulten afectados todos o parte de los equipos y demas bienes propiedad de la Contratista afectos a los
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servicios prestados conforme lo estipulado en el contrato y demds documentos contractuales; IV) En el
caso de disolucion y liquidacion de la sociedad, por cualesquiera de las causales que sefiala el Cédigo de
Comercio; 'y, V) Si para cumplir con el contrato, la Contratista violare o desobedeciere las leyes,
reglamentos u ordenanzas de fa Repiblica de El Salvador. Asi nos expresamos, conscientes y sabedores
de los derechos y obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras
representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmarmos el Contrato por estar redactado a nuestra

entera satisfaccidn, en la ciudad de San Salvador, a {os once dfas del mes de marzo de dos mil dieciséis.

COMISION EJECUTIVA GOLDWILL, 5. A. DEC. V.
PORTUARIA AUTONOMA

H

|

Emérito de Jeslfs| Veldsquez Monterroza®. o
Geref\te General y
Apoderadg ral Administrativo

VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta afios

de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio de Colén, departamento de La
Libertad, de nacionalidad salvadorefia, a quien conozco e identifico por medio de su Docurmento Unico
de Identidad nlimero cero cero cuatro tres ocho cinco seis dos - dos, y Niimero de Identificacién Tributaria
cero seis uno cuatro - dos cinco uno dos cinco cinco - cero cero cince - cero, dctuando en nombre y
representacidn, en su calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION
EIECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho Plblico de caracter auténomo, personatidad
jurldica propia, de este domicilio, de nacionalidad salvadorefia, con Nimero de Identificacién Tributaria

céro seis uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siete - cero cero siete - ocho, gue en el transcurso del
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anterior instrumento se denomind “la CEPA” o “la Comisién”, y cuya personeria doy fe de ser le

iy
N P x . ‘o Q&Ut}uch -
suficiente por haber tenido a la vista: a} Testimonio de Escritura Matriz de Poder General Administrativ_d;:"_f\_g? .

otorgado en esta ciudad, a las ance horas del dia veintinueve de agosto del afio dos mil catorce, ante los
oficios notariales de José Rafael Larromana Escobar, en el cual consta que el tngeniero Nelson Edgardo
Vanegas Rodriguez, en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la
Comisian, confirié Poder General Administrativo, amplic y suficiente en cuanto a derecho corresponde a
favor del ingeniero Emérito de Jesis Veldsquez Monterroza, para que en nornbre y representacin de
CEPA administre todos los bienes de ésta como si el propio otorgante lo hiciere, y por medio del cual tiene
dentro de sus faculiades suscribir documentos como el presente. Asimismo, el notario autorizante dio fe
de la existencia legal de CEPA, y de las facultades con que actud el ingeniero Vanegas Rodriguez, como
otorgante de dicho Poder; y, b} Punto quinto del Acta nimero dos mil setecientos setehta y tres,
correspondiente a la sesion de Junta Directiva de CEPA de fecha uno de marzo de dos mil dieciséis,
mediante el cual se adjudic6 a la Contratista la Licitacién Abierta CEPA LA-SIETE/DOS MIL DIECISEIS;
asimismo, se autorizd al Gerente General de CEPA, en su calidad de Apoderado General Administrativo,
para firmar el contrato corfespondiente; por lo que, el compareciente se encuentra ampliamente
facuitado para otorgar el presente acto; y por otra parte, comparece el sefior BO YANG, de cuarenta y
sels afios de edad, de nacionalidad China y salvadorefio por naturalizacién, Comerciante, del domicilio de
San Salvador, departamento de San Salvador, a quien hoy. conozeco e identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad niimero cero dos tres tres cero tres tres dos - cero, y Numero de
Identificacion Tributaria nueve cuatro dos seis - tres cero cero tres seis hueve - UND Cero uno - uno,
actuando en nombre y eh representacion, en su calidad de Presidente Propietario y Representante Legal
de la sociedad que gira bajo la denominacién “GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE", gue puede abreviarse "GOLDWILL, S. A. DE C. V%, de este domicilio, de
nacionalidad salvadorefia, con Nimero de ldentificacion Tributarla cero seis ung cuatro - dos sels uno
uno cero tres - uno cero tres - cuatro, que en el transcurso del antérior instrumento se denomind "la
Contratista”; y cuya personerfa doy fe de ser legftima y sufictente por haber tenido a la vista: a) Testimonio
de Escritura Matriz de Constitucidn de la sociedad “GOLDWILL, 5. A. DE C. V.*, otorgada en esta ciudad, a
las nueve horas del dia veintiséis de noviembre de dos mil tres, ante los oficios notariales de Oscar Alberto
Berrfos, e inscrito en el Registro de Comercio el dfa tres de diciembre de dos mil tres, al Numero
VEINTINUEVE del Libro nimero UN MiL OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS del Registro de Sociedades; de!
cual consta que su naturaleza, nacionalidad, denominacién y domicilio son los antes mencionados; que

&l plazo de la sociedad es por tiempo indeterminado; que la sociedad tiene como finalidad Ja importacién




de vehlculos autorotores, motocicletas, bibicletas, triciclos, repuestos y accesorios, entre otras; que el
gobierno de la sociedad estd a cargo de la Junta General de Accionistas y de una Junta Directiva,
compuesta de un Presidente Propietario, un Secretario y sus respectivos suplentes; que la administracin
de la sociedad estd confiada a una Junta Directiva, integrada por dos miembros propietarios, quienes
serdn electos por la Junta General Ordinaria de Accionistas y se denominarén: Presidente y Secretario,
habré igual mimero de suplentes, quienes durardn en sus funciones cinco afios, pudiendo ser reelectos;
que la representacién judicial y extrajudicial, le corresponden al Presidente, pudiendo celebrar toda clase
de contratos, contraer obligaciones de diversa indole y celebrar toda clase de Escrituras Piblicas o
Privadas, entre otras facultades; b) Testimonio de Escritura Matriz de Modificacién al Pacto Soclal de ia
referida sociedad, otorgado en esta ciudad, a las nueve horas del dia veintidés de abril de dos mit diez,
ante los oficlos notariales de Luis Guillermo Wellman Carpio, e inscrito en el Registro de Comercio el dia
veintisiete de abril de dos mil diez, al Nimero CIENTO DOCE del Libro niimero DOS MIL QUINIENTOS
CUARENTA Y UNO del Registro de Sociedades; del cual consta que se madific ef pacto social en cuanto
a su finalidad, affadiendo que la sociedad podré dedicarse al comerclo, la industria y prestaciones de
servicios de cualquier naturaleza o especie que sea, entre otras; y, ¢} Credencial de Eleccién de Junta
Directiva de fa sociedad "GOLDWILL, S, A. DE C. V., extendida en esta ciudad el dia uno de diciembre de
dos mil trece, e inscrita en el Registro dé Comercio el dia veintinueve de'mayo de dos mil catorce, al
Nimero NOVENTA Y SIETE de! Libro ntimero TRES MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y SIETE dél Registro de
Sociedades; de fa cual consta gue én el punto seis del acta nimero doce de Junta General Ordinaria de
Accionistas, celebrada el dia once de marzo de dos mil trece, se acordé elegir la hueva Junta Directiva de
la sociedad, restiltando electo para el cargo de Presidente Propletario el sefior Bo Yang, y como Secretaria
la sefiora Jacqueline Elizabeth Gonzélez de Yang, para un perfode de cinco afios, contados a partir del uno
de diciembre de dos mil trece; nombramiento que atin contintia vigente; por tanto, el compareciente se
encuentra en sus mas amplias facultades para otorgar el presente acto; y en tal cardcter, ME DICEN: Que
reconecen como suyas fas firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber
sido puestas de su pufio y ietra; que asimismo, réconocen los derechosy obEEg_aciones contenidos en dicho
instrumento, el cual lo he tenido a la vista y, por tanto doy fe que el mismo consta de cuatro hojas Gtiles,
que ha sido otorgado en esta ciudad, en esta misma fecha y a mi presencia, y gue se refiere al
SUMINISTRO DE DOS ALMEJAS DE QUINCE YARDAS CUBICAS, PARA EL PUERTO DE ACAJUTLA, con el
objeto que la Contratista suministré dos almejas para el Puerto de Acajutla, con una capacidad minima
de quince yardas tubicas, de acuerdo a las Especificaciones Técnicas establecidas en las Bases de

t Licitacidn Ablerta CEPA LA-SIETE/DOS MIL DIECISEIS; que el plazo contractual serd de doscientos diez dfas
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calendario y el plazo para la recepcién del suministro serd de ciento veinte dias calendario, ambos
contados a partir de la Orden de Inicio, y que el plazo para llevar a cabo las pruebas de las almejas serd
de veinticinco dias calendario, contados a partir de la fecha de la recepcion del suminiétro; que la CEPA
pagard a la Contratista el monto total de CIENTO CINCUENTA Y MUEVE MIL DOLARES DE LOS ESTADGS
UNIDOS DE AMERICA, més el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios
{IVA); comprometiéndose la Contratista a presentar las correspondientes Garantias de Cumplimiento de
Contrato y Buena Calidad; e! anterior contrato contiene las clausulas de multas, administrador det
contrato y otras cidusulas que se acostumbran en ese tipo de instrumentos, las cuales los comparecientes
me manifiestan conocer y comprender y por ello las otorgan; y yo la Notario DOY FE: Que las firmas antes
relacionadas son AUTENTICAS por haber sido puestas por los otorgantes a mi presencia. Asl se expresaron
los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres
folios dtiles, v: lefdo que les hube integramente todo lo escrito, en un sélo acto sin interrupcion,
manifiestan suiconformidad, ratifican su cantenido y para constancia firmamos en duplicado, DOY FE,
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